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Chapter 4

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

וַיֵּ֥רַע1
–နငှ့်–ဆုိးသောဖြစ်လေ၏

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

יוֹנָה֖
ယောန
H3124

רָעָה֣
ဆုိးသော

גְדוֹלָה֑
ကြီးသော

וַיִּ֖חַר
–နငှ့်–အမျက်ထွက်လေ၏
H2734

לֽוֹ׃
–သ့ုိ–သူ

ယောနသည် အလနွစိ်တ်ညစ်၍ အမျက်ထွက် သဖြင့်၊ အိ ုထာဝရဘုရား၊ အကျွန်ပ်ုတောင်းပနပ်ါ၏။ အကျွန်ပ်ုသည် 

ကုိယ်ပြည်၌ရိှစဉ်၊ ဤသ့ုိပြောပါပြီမဟတ်ု လော။ ထုိကြောင့်၊ ကုိယ်တော်ထံမှ တာရုှမြို့သ့ုိ ကြိုးစား၍ ပြေးပါ၏။

ל2 וַיִּתְפַּלֵּ֨
–နငှ့်–ဆုတောင်းလေ၏
H6419

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

יְהוָ֜ה
ထာဝရဘုရား
H3068

ר וַיֹּאמַ֗
–နငှ့်–ပြောလေ၏
H0559

אָנָּ֤ה
အိအုကြောင်း
H0577

יְהוָה֙
ထာဝရဘုရား
H3068

הֲלוֹא־
မဟတ်ုလော
H3808

זֶה֣
ဤ
H2088

י דְבָרִ֗
စကား–ကျွန်ပ်ု–၏
H1697

עַד־
–တုိင်အောင်
H5704

֙ הֱיוֹתִי
ရိှစဉ်–ကျွန်ပ်ု
H1961

עַל־
–၌

י אַדְמָתִ֔
ပြည်–ကျွန်ပ်ု–၏
H0127

עַל־
–၌

ן כֵּ֥
ထုိ

מְתִּי קִדַּ֖
ကြိုတင်လေ၏–ကျွန်ပ်ု
H6923

חַ לִבְרֹ֣
–သ့ုိ–ထွက်ပြေး
H1272

ישָׁה תַּרְשִׁ֑
တာရုှရှ
H8659

י כִּ֣
အကြောင်းမူကား

עְתִּי יָדַ֗
သိ–ကျွန်ပ်ု
H3045

י כִּ֤
အကြောင်းမူကား

אַתָּה֙
ကုိယ်တော်

ל־ אֵֽ
ဘုရား
H0410

חַנּ֣וּן
ကျေးဇူးကြီးသော
H2587

וְרַח֔וּם
–နငှ့်–သနားကြင်နာတော်မူသော
H7349

אֶ֤רֶךְ
စိတ်ရှည်
H0750

אַפַּיִ֙ם֙
အမျက်တော်–၌
H0639

וְרַב־
–နငှ့်–ကြွယ်ဝသော

סֶד חֶ֔
ချစ်ခြင်းမေတ္တာ

וְנִחָ֖ם
–နငှ့်–နောင်တရတော်မူသော
H5162

עַל־
–၌

ה׃ הָרָעָֽ
–ထုိ–ဘေးဒဏ်

ကုိယ်တော်သည် သနားစံုမက်တတ်သော ဘုရား ဖြစ်၍ စိတ်ရှည်သောသဘော၊ ကျေးဇူးပြုချင်သောသ ဘော၊ 

အပြစ်ဒဏ်ပေးမည့်အမုှကုိ နောင်တရတတ်သော သဘောရိှတော်မူကြောင်းကုိ အကျွန်ပ်ုသိပါ၏။

ה3 וְעַתָּ֣
–နငှ့်–ယခု
H6258

יְהוָ֔ה
ထာဝရဘုရား
H3068

קַח־
ယူတော်မူ
H3947

נָא֥
ပါ
H4994

אֶת־
–ကုိ
H0853

י נַפְשִׁ֖
အသက်–ကျွန်ပ်ု–၏
H5315

נִּי מִמֶּ֑
–မှ–ကျွန်ပ်ု

י כִּ֛
အကြောင်းမူကား

ט֥וֹב
ကောင်း

י מוֹתִ֖
သေခြင်း–ကျွန်ပ်ု–၏
H4194

י׃ מֵחַיָּֽ
–မှ–အသက်ရှင်ခြင်း–ကျွန်ပ်ု–၏

ס
—

သ့ုိဖြစ်၍၊ အိထုာဝရဘုရား၊ အကျွန်ပ်ုအသက်ကုိ န ှတ်ုယူတော်မူပါ။ အကျွန်ပ်ုအသက်ရှင်ခြင်းထက် သေ ခြင်းသည် 

သာ၍ကောင်းပါသည်ဟ ုတောင်းလျှောက်လေ ၏။

וַיֹּ֣אמֶר4
–နငှ့်–မိန ့တ်ော်မူလေ၏
H0559

יְהוָ֔ה
ထာဝရဘုရား
H3068

הַהֵיטֵ֖ב
ကောင်းသောအမျက်
H3190

רָה חָ֥
ထွက်
H2734

ךְ׃ לָֽ
–သ့ုိ–သင်

ထာဝရဘုရားကလည်း၊ သင်သည် အမျက်ထွက် ကောင်းသလောဟ ုမေးတော်မူ၏။
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https://biblehub.com/hebrew/127.htm
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וַיֵּצֵ֤א5
–နငှ့်–ထွက်သွားလေ၏
H3318

יוֹנָה֙
ယောန
H3124

מִן־
–မှ

יר הָעִ֔
–ထုိ–မြို့

וַיֵּ֖שֶׁב
–နငှ့်–ထုိင်လေ၏
H3427

דֶם מִקֶּ֣
–မှ–အရှေ့ဘက်

לָעִי֑ר
–သ့ုိ–မြို့

וַיַּעַשׂ֩
–နငှ့်–လပ်ုလေ၏

ל֨וֹ
–သ့ုိ–သူ

ם שָׁ֜
ထုိနေရာ
H8033

ה סֻכָּ֗
တဲ
H5521

וַיֵּ֤שֶׁב
–နငှ့်–ထုိင်လေ၏
H3427

֙ תַּחְתֶּי֙הָ
–၌–အောက်–၏
H8478

ל בַּצֵּ֔
–၌–အရိပ်
H6738

עַד֚
တုိင်အောင်
H5704

ר אֲשֶׁ֣
အကြောင်းအရာ

ה יִרְאֶ֔
မြင်
H7200

מַה־
အဘယ်
H4100

יִּהְיֶה֖
ဖြစ်မည်
H1961

יר׃ בָּעִֽ
–၌–မြို့

ယောနသည် မြို့၌ အဘယ်သ့ုိဖြစ်မည်ကုိ သိမြင် ခြင်းငှါ၊ မြို့ပြင်သ့ုိထွက်၍ မြို့အရှေ့မျက်နာှ၌ တဲမုိးကုိ လပ်ုပြီးလျှင်၊ အမုိးအရိပ်တွင် 

ထုိင်၍နေ၏။

וַיְמַן6֣
–နငှ့်–ပြင်ဆင်တော်မူလေ၏
H4487

יְהוָֽה־
ထာဝရဘုရား
H3068

לֹהִים אֱ֠
ဘုရားသခင်
H0430

קִיקָי֞וֹן
ဖရဲသီးပင်
H7021

׀וַיַּ֣עַל 
–နငှ့်–တက်လာစေလေ၏
H5927

מֵעַל֣
–မှ–အပေါ ်

לְיוֹנָ֗ה
–သ့ုိ–ယောန
H3124

הְי֥וֹת לִֽ
–သ့ုိ–ဖြစ်
H1961

֙ צֵל
အရိပ်
H6738

עַל־
–၌

ראֹשׁ֔וֹ
ခေါင်း–သူ–၏

יל לְהַצִּ֥
–သ့ုိ–ကယ်တင်
H5337

ל֖וֹ
–သ့ုိ–သူ

עָת֑וֹ מֵרָֽ
–မှ–ဒက္ုခ–သူ–၏

וַיִּשְׂמַ֥ח
–နငှ့်–ဝမ်းမြောက်လေ၏
H8055

יוֹנָה֛
ယောန
H3124

עַל־
–၌

יקָי֖וֹן הַקִּֽ
–ထုိ–ဖရဲသီးပင်
H7021

שִׂמְחָ֥ה
ဝမ်းမြောက်ခြင်း
H8057

ה׃ גְדוֹלָֽ
ကြီးသော

အရှင်ထာဝရဘုရားသည်လည်း ကြက်ဆူပင်ကုိ ပြင်ဆင်ပြီးလျှင်၊ ယောန၏စိတ်ကုိ ပြေစေခြင်းငှါ သ့ူ ခေါင်းပေါမှ်ာ လွှမ်း၍ 

မုိးစေတော်မူ၏။ ထုိအပင်ကြောင့် ယောနသည် အလနွအ်ားရဝမ်းမြောက်၏။

וַיְמַ֤ן7
–နငှ့်–ပြင်ဆင်တော်မူလေ၏
H4487

אֱלֹהִים֙ הָֽ
–ထုိ–ဘုရားသခင်
H0430

עַת תּוֹלַ֔
သနက်ောင်

בַּעֲל֥וֹת
–၌–တက်လာစဉ်
H5927

חַר הַשַּׁ֖
–ထုိ–နနံက်ခင်း
H7837

מָּחֳרָ֑ת לַֽ
–သ့ုိ–နက်ဖြန်
H4283

ךְ וַתַּ֥
–နငှ့်–ထုိးလေ၏
H5221

אֶת־
–ကုိ
H0853

יקָי֖וֹן הַקִּֽ
–ထုိ–ဖရဲသီးပင်
H7021

שׁ׃ וַיִּיבָֽ
–နငှ့်–ညုိှးနမ်ွးလေ၏
H3001

နက်ဖြနမုိ်ဃ်းလင်းသောအခါ ဘုရားသခင် ခန ့ ်ထားတော်မူသော ပုိးကောင်သည် ကြက်ဆူပင်ကုိ ကုိက်၍ ညုိှးနမ်ွးစေ၏။

י 8 ׀וַיְהִ֣
–နငှ့်–ဖြစ်လေ၏
H1961

חַ כִּזְרֹ֣
–က့ဲသ့ုိ–ထွက်ပေါလ်ာစဉ်
H2224

מֶשׁ הַשֶּׁ֗
–ထုိ–နေ
H8121

ן וַיְמַ֨
–နငှ့်–ပြင်ဆင်တော်မူလေ၏
H4487

ים אֱלֹהִ֜
ဘုရားသခင်
H0430

ר֤וּחַ
လေ
H7307

קָדִים֙
အရှေ့
H6921

ית חֲרִישִׁ֔
ပူပြင်းသော
H2759

ךְ וַתַּ֥
–နငှ့်–ထိလေ၏
H5221

מֶשׁ הַשֶּׁ֛
–ထုိ–နေ
H8121

עַל־
–၌

אשׁ ֹ֥ ר
ခေါင်း

יוֹנָה֖
ယောန–၏
H3124

ף וַיִּתְעַלָּ֑
–နငှ့်–မူးမေ့လေ၏
H5968

וַיִּשְׁאַ֤ל
–နငှ့်–တောင်းလေ၏
H7592

אֶת־
–ကုိ
H0853

נַפְשׁוֹ֙
အသက်–သူ–၏
H5315

לָמ֔וּת
–သ့ုိ–သေ
H4191

אמֶר וַיֹּ֕
–နငှ့်–ပြောလေ၏
H0559

ט֥וֹב
ကောင်း

י מוֹתִ֖
သေခြင်း–ကျွန်ပ်ု–၏
H4191

י׃ מֵחַיָּֽ
–မှ–အသက်ရှင်ခြင်း–ကျွန်ပ်ု–၏

နေထွက်သောအခါ ဘုရားသခင်သည် အလနွပူ် သောအရှေ့လေကုိ ပြင်ဆင်တော်မူ၍၊ ယောန၏ခေါင်းကုိ နေထိခုိက်သဖြင့် သူသည် 

မော၍ သေချင်သောစိတ်ရိှ လျက်၊ ငါအ့သက်သေခြင်းသည် ရှင်ခြင်းထက် သာ၍ ကောင်းသည်ဟ ုမြည်တမ်းလေ၏။
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https://biblehub.com/hebrew/430.htm
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https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
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וַיֹּ֤אמֶר9
–နငှ့်–မိန ့တ်ော်မူလေ၏
H0559

אֱלֹהִים֙
ဘုရားသခင်
H0430

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

יוֹנָ֔ה
ယောန
H3124

הַהֵיטֵ֥ב
ကောင်းသောအမျက်
H3190

ה־ חָרָֽ
ထွက်
H2734

לְךָ֖
–သ့ုိ–သင်

עַל־
–၌

יקָי֑וֹן הַקִּֽ
–ထုိ–ဖရဲသီးပင်
H7021

אמֶר וַיֹּ֕
–နငှ့်–ပြောလေ၏
H0559

הֵיטֵ֥ב
ကောင်းစွာအမျက်
H3190

רָה־ חָֽ
ထွက်
H2734

י לִ֖
–သ့ုိ–ကျွန်ပ်ု

עַד־
–တုိင်အောင်
H5704

וֶת׃ מָֽ
သေခြင်း
H4194

ဘုရားသခင်ကလည်း၊ သင်သည် ကြက်ဆူပင် အတွက် အမျက်ထွက်ကောင်းသလောဟ ုမေးတော်မူ လျှင်၊ ယောနက၊ 

အကျွန်ပ်ုသည် အသက်သေသည်တုိင် အောင် အမျက်ထွက်ကောင်းပါသည်ဟ ုလျှောက်ဆုိ၏။

וַיֹּ֣אמֶר10
–နငှ့်–မိန ့တ်ော်မူလေ၏
H0559

יְהוָ֔ה
ထာဝရဘုရား
H3068

ה אַתָּ֥
သင်

֙ חַסְ֙תָּ
သနား
H2347

עַל־
–၌

יקָי֔וֹן הַקִּ֣
–ထုိ–ဖရဲသီးပင်
H7021

ר אֲשֶׁ֛
အကြောင်းအရာ

לאֹ־
မ
H3808

לְתָּ עָמַ֥
ပင်ပနး်လပ်ု–သင်
H5998

בּ֖וֹ
–၌–ထုိ

א ֹ֣ וְל
–နငှ့်–မ
H3808

גִדַּלְתּ֑וֹ
ကြီးစေ–သင်
H1431

שֶׁבִּן־
အကြောင်းအရာ–သား

לַ֥יְלָה
ညဉ ့်
H3915

הָיָה֖
ဖြစ်လေ၏
H1961

וּבִן־
–နငှ့်–သား

לַ֥יְלָה
ညဉ ့်
H3915

ד׃ אָבָֽ
ပျက်စီးလေ၏
H0006

ထာဝရဘုရားကလည်း၊ သင်သည် ပင်ပနး်စွာ မလပ်ု၊ ကြီးပွားစေခြင်းငှါလည်း မပြုစု၊ တညဉ ့်ခြင်းတွင် ပေါက်၍ တညဉ ့်ခြင်းတွင် 

သေသော ကြက်ဆူပင်ကုိ နမှြောသည်တကား။

11֙ אֲנִי וַֽ
–နငှ့်–ငါ
H0589

א ֹ֣ ל
မ
H3808

אָח֔וּס
သနား
H2347

עַל־
–၌

נִינְוֵה֖
နနိဝေ
H5210

הָעִי֣ר
–ထုိ–မြို့

הַגְּדוֹלָה֑
–ထုိ–ကြီးသော

ר אֲשֶׁ֣
အကြောင်းအရာ

יֶשׁ־
ရိှ
H3426

הּ בָּ֡
–၌–ထုိ

הַרְבֵּה֩
များစွာ

שְׁתֵּים־ מִֽ
–မှ–တစ်ဆယ့်နစ်ှ
H8147

ה עֶשְׂרֵ֨
ထောင်
H6240

רִבּ֜וֹ
သောင်း
H7239

ם אָדָ֗
လူ
H0120

ר אֲשֶׁ֤
အကြောင်းအရာ

א־ ֹֽ ל
မ
H3808

יָדַע֙
သိ
H3045

בֵּין־
–၌–ကြား
H0996

יְמִינ֣וֹ
လက်ယာ–သူ–၏
H3225

לִשְׂמאֹל֔וֹ
–သ့ုိ–လက်ဝဲ–သူ–၏
H8040

וּבְהֵמָ֖ה
–နငှ့်–တိရစ္ဆာန်
H0929

ה׃ רַבָּֽ
များသော

ငါသည် များစွာသော တိရစ္ဆာနတုိ့်ကုိမဆုိ၊ ကုိယ်လက်ျာလက်နငှ့် လက်ဝဲလက်ကုိမျှ ပုိင်းခြား၍ မသိ သော 

သူတသိနး်နစ်ှသောင်းမက၊ လမူျားသော နနိေဝေ မြို့ကြီးကုိ ငါနမှြောသင့်သည်မဟတ်ုလောဟ ုမိန ့တ်ော် မူ၏။ 

ပရောဖက်ယောန၏ဝတ္ထုပြီး၏။
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